
Cechami charakterystycznymi żyrandoli serii CONO i ROLLO są doskonała jakość, elegancja oraz styl. To uniwersalne żyrandole, które 
doskonale wyglądać będą zarówno w nowoczesnych pomieszczeniach, jak i w przestrzeniach tradycyjnych. Żyrandole serii CONO dzięki 
swojej elegancji i uniwersalnemu, typowemu kształtowi można śmiało wykorzystać w każdym pomieszczeniu. Najlepiej zaprezentują 
się w kuchni, którą świetnie oświetlą. Lecz są także świetnym akcentem aranżacyjnym w salonach, na korytarzach, czy w małych prze-
strzeniach pokojów dziecięcych, młodzieżowych i w sypialniach.

The characteristic features of the CONO and ROLLO chandeliers are excellent quality, elegance and style. They are universal chandeliers that will look great both in modern 
rooms and in traditional spaces. Chandeliers of the CONO series due to their elegance and universal, typical shape can be safely used in any room. They look best in the kit-
chen, which they will light well. But they are also a great arrangement accent in living rooms, corridors or in small spaces of children’s rooms, youth rooms and bedrooms.
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Lampa wisząca | pendant lamp
Rollo 45 SL.0830

  E27, 3 x max. 60W, 50 Hz, 220V, IP20
 biały | white 

  tkanina, PVC, stal | fabric, PVC, steel
  45/45/110 cm

Lampa wisząca | pendant lamp
Cono 45 SL.0829

  E27, 3 x max. 60W, 50 Hz, 220V, IP20
 biały | white 

  tkanina, PVC, stal | fabric, PVC, steel
  45/45/110 cm
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